“Azarbaycan Respublikasi Hokumeti ile Pakistan Islam Respublikasi Hokumeti arasinda turizm
sahasinds omakdasliga dair Sazis”in tosdig edilmasi haqqinda

AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ F9RMANI

Azorbaycan Respublikasi Konstitusiyasinin 109-cu maddasinin 17-ci bandini rahbar
tutaraq garara aliram:

1. 2024-cii il iyulun 11-do Islamabad ssharinds imzalanmis “Azarbaycan Respublikasi
Hékumati ils Pakistan Islam Respublikasi Hékumeti arasinda turizm sahasinde emekdasliga
dair Sazis” tasdiq edilsin.

2. Bu Farmanin 1l-ci hissasinds gostarilan Sazis quvveaya mindikdan sonra Azarbaycan
Respublikasinin Doévlst Turizm Agentliyi onun middsalarinin hayata kegirilmasini tamin
etsin.

3. Azarbaycan Respublikasinin Xarici Islar Nazirliyi Sazisin qivveys minmasi (cin
zoruri olan dévletdaxili prosedurlarin vyerine yetirildiyi barade Pakistan Islam
Respublikasi Hékumatins bildiris gdéndarsin.

itham aLIYEV,
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki sshari, 17 avqust 2024-ci il
N.187

AZORBAYCAN RESPUBLIKASI HOKUMATi iLa PAKISTAN ISLAM RESPUBLIKASI HOKUMATI ARASINDA TURizM
SAHISINDA 9MAKDASLIGA DAIR

SAZiS

Bundan sonra “Teraflar” adlandirilacaq Azarbaycan Respublikasi Hékumeti ve Pakistan Islam
Respublikasi Hokumati,

O0lkalar arasinda movcud olan dostluq minasibatlarini daha da inkisaf etdirmayi vo
mohkamlandirmayi arzulayaraq,

iqtisadi inkisafin va har iki xalg arasinda yaxin alagalarin mdhksmlandirilmesinds turizmin
shamiyyatini dark edarak,

beynalxalq hiququn norma va prinsiplarini rahbar tutaraq,

turizm sahasinds amakdasliq ucgun hiquqgqi bazanin yaradilmasinda maragli olduglarini nazars
alaraq,

asagidakilar barads raziliga galdilar:

Madds 1

Toraflar Azarbaycan va Pakistan xalqlarinin tarixi vs madaniyysati barads qarsiliqly
biliklarin genislandirilmasi veo tobligi magsadils turizm sahasinds alagalarin inkisafina va
méhkamlandirilmasina xiisusi qaygi gostarirlar.

Toraflar har iki 0Olkanin turizm sahasindaki miassisalari, teskilatlari, qurumlari va
organlari arasinda amsakdasligi dastaklayirlar.

Madda 2

Toraflar garsiliqli turizm voe sayahati inkisaf etdirmsk maqgsadilsa Taraflarin dovletlarinin
milli qanunvericiliyina wuygun olaraq har iki 06lkenin vatandaslarina bitin mimkin yardim
gbstarirlar.

Taraflar qarsiligqli raziliq ssasinda turizmin ve alagsali fasaliyystlarin tasviqi ils bagl:i
tocriubalari  tokmillasdirmak magsadils Taraflarin dovlsetlarinin milli  ganunvericiliklari
¢arcivesinds turizm Ulzra mitaxassislarsa, matbuat ve televiziya iscilarina bitidn mimkin yardim
gbstarirlar.

Madda 3
Toraflar har iki 6lkads turizmls bagli malumatlarin yayilmasi Ugln sarait yaradirlar.
Maddo 4
Toraflar yeni turizm marsrutlarinin hazirlanmasi vo ikitsrafli turizm slagalsrinin inkisaf
etdirilmesi maqgsadiles 06z turizm taskilatlari, agentliklari arasinda intensiv oamakdasligi
asanlasdirairlar.

Madda 5

Toroflor hor iki o6lke arasinda movcud olan turizm foaliyyetlari, mexanizmlari Uzroa tacribs
mibadilasini tesviq edir ve birgs layihalarin islanmasi imkanlarini arasdirirlar.



Madda 6

Toraflarin masul organlarinin nimayandalari bu Sazisin icrasi maqsadils goris vo
maslahatlasmalar kegirs bilarlar.

Bels g0ris va maslshatlasmalarin tarixi ve glindaliyi diplomatik kanallar vasitasils
razilasdirilar.

Madda 7

Toraflar beynalxalq taskilatlar c¢arcgivesinds turizmls bagli kecirilan go6ris, sargi va
simpoziumlarda amakdasliq edirlar.

Madda 8

Toaraflar informasiya materiallarinin mibadilssi yolu ils mitsmadi sayahat, ticarat mibadilssi
ve turizmin tasviqi Ugun tadbirlar goérirlar.

Madda 9

Bu Sazisin icrasi ile alagadar salahiyysatli qurumlar asagidakilardir:

Azoarbaycan Respublikasi Hokumati adindan - DOvlet Turizm Agentliyi;

Pakistan Islam Respublikasi Hokumati adindan - Kabinet Bdlmesi.

Toroflar solahiyysatli qurumlarda hoar hansi bir dayisiklik edildiyi halda bir-birilarini
diplomatik kanallar vasitesiles yazili sakilds malumatlandirirlar.

Madda 10

Toraflarin garsiligqli raziligi ile bu Saziss alave ve doayisikliklar edils bilar. Bels alave
ve doyisikliklar bu Sazisin ayrilmaz hissasi olan va bu Sazisin 12-ci maddasinin sartlarina uygun
olarag quvvaya minan ayrica protokollarla rosmilasdirilir.

Madda 11

Bu Sazisin totbigi ve ya tafsiri ils bagli yaranan bitin fikir ayrailiqlari vea ya mibahisalar
Toraflar arasinda dostcasina diplomatik kanallar vasitasils qarsiliqli maslahatlasmalar va
danisiqglar yolu ils hall edilir.

Madda 12

Bu Sazis onun qilivvays minmasi lclin zaruri olan mivafiq doévletdaxili prosedurlarin
tamamlanmasi barads Toeraflarin sonuncu yazili bildirisinin diplomatik kanallar vasitasils
alindigi tarixdan qlivvays minir.

Bu Sazis bes (5) il middstins baglanilir va Taraflarden biri onu 1lagv etmak niyyati barads
yazili sokilds digar Tarafs diplomatik kanallar vasitasils malumat vermadiyi taqdirds, avtomatik
olarag noévbati bes (5) illik middats qiivvads qgalir. Bela olan halda bu Sazis miuvafiq bildirisin
alindigi tarixdan alti (6) ay sonra qilivvadan disir.

Bu Sazisin lagv olunmasi bu Sazis ¢arcgivesinds alds olunmus razilasma va ya progqramlar basa
catanadak onlarin etibarliligina vo davametms middatins tasir etmir.

Bu Sazis Islamabad soharinds 2024-cii il “11” iyul tarixinds, iki asl niisxaeds olmaqla, her
biri Azarbaycan ve ingilis dillsrinds imzalanmisdir, batidn metnlar barabar autentikdir. Tafsir
zaman1 fikir ayriligi yarandigi toqdirds, ingilis dilindski matnsa Ustinlik verilir.

AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PAKISTAN ISLAM RESPUBLIKASI
HOKUMSTI ADINDAN HOKUMSTI ADINDAN



